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El problema de la unidad sin-
dical y las masas obreras

Se nos permitira que volvamos en las colum-
nas de POST-GUERRA a ocuparnos de un
problema que nosoitros consideramos esencial
para el avance de las conquistas de la clase
trabajadora, cuyas aspiraciones hacemos nues-
tras.

POST-GUERRA, como ya hemos dicho en
otras ocasiones, es una revista de vanguardia
politica y literaria. Con esto estd dicho que na-
da de lo que afecta a la clase obrera nos es in-
diferente. Y al expresarnos asi, no debe en-
tenderse que nuestro criterio al defender al
proletariado tenga un caricter meramente hu-
manitarista ; lejos de esto, nosotros estamos al
lado de los trabajadores porque nos une una
aspiracion comin; el desear un régimen eco-
némico social en el que todos sean producto-
res, y no existan explotadores v explotados.

Para nosotros el problema actual fundamen-
tal de la clase trabajadora, es el de unificacion
de sus organizaciones sindicales. No deseamos
entrar en las causas que han originado la di-
visién actualmente existente, en la organiza-
cion econémica de la clase obrera... Lo que si
afirmamos, es que los trabajadores desean an-
helosamente su unién, y que hay jefes inde-
pendizados, que se han librado de ejercer sus
actividades, dtiles a la sociedad, como produc-
tores, que se oponen a ella, haciendo acusacio-
nes contra los propulsores de la unificacion,
que en todos los casos son honrados defensores
del proletariado, que se han mostrado capaces
de todo género de sacrificios por defender los
intereses obreros.
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LBONTIN y RAFAEL GHVIENEZ-SILES

Nosotros nos explicamos que la clase traba-
jadora se encuentre dividida en partidos poli-
ticos. Estos estin basados en programas deter-
minados, sobre ticticas precisas, y la unidad
sobre este terreno de gentes que tedricamente
discrepan, es imposible. Pero la organizacion
sindical tiene otro caracter, es decir, tenia otro
caracter hasta que ciertos jefes burocratizados
han logrado hacer de ella un instrumento de su
politica de colaboraciéon. La organizacién sin-
dical debe reunir a los obreros en su seno, a ti-
tulo inicamente de productores que tienen que
defender sus intereses econdmicos. Un obre-
ro socialista y otro comunista o anarqista, co-
mo tales productores, pueden convivir en su
organizacién economica, sin perjuicio de per-
tenecer a su grupo politico y de combatirse en
el terreno de la teoria y de la tactica politica,
Esta justa apreciacion del papel de la organi-
zacion politica y de la sindical, es lo que ha
permitido hasta hace pocos afios, que obreros
anarquistas, socialistas, comunistas e incluso
catolicos, pudieran actuar juntos en la misma
sociedad de resistencia.

Esta situacion no se habria alterado en el
campo obrero, si ciertos jefes no hubieran te-
nido interés en librarse de la actuacién de los
trabajadores que, por ser conscientes, denun-
ciaban diariamente sus claudicaciones. El ori-
gen de la escision sindical podria seguramente
buscarse en estas causas. Nosotros conocemos
numerosos obreros que actualmente no perte-
necen a la Union General de Trabajadores, a
los que si se les preguntase por qué su sociedad
de resistencia no pertenece a dicha central sin-
dical, podrian contestar: porque nos hemos sa-
crificado mucho por la causa de los trabaja-
dores y no hemos logrado cargos de colabora-
cion.

La realidad actual es que sobre un plano na-
cional e internacional, la clase trabajadora es-
ta dividida. Y no es solamente esto: la situa-
cion no lleva camino de ser arreglada, en cuan-
to a lo que a ciertos jefes se refiere. Lejos de
laborar por la unidad, estos jefes separan de
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las organizaciones diariamente a tr?bajadores
que muestran su entusiasmo por los ideales po-
liticos mas puros del proletariado.

¢ Cudles pueden ser las causas de que esta
divisidén exista, siendo la mayoria de los traba-
jadores partidarios de la unidad sindical ? Sola
una encontramos: la indolencia que se mani-
fiesta en la mayoria de los trabajadores por sus
propios problemas, y la falta de apoyo que
€stos prestan a la minoria activa que trabaja
en este sentido. Es un problema esencialmente
de indolencia de la propia clase trabajadora,
que se puede solamente resolver sacudiendo
esta pereza y colaborando activamente con la
minoria que tiene por lema defender los inte-
reses de los productores, y que desea, para ob-
tener en su propaganda mayor eflcacia, la co-
laboracién de todos los obreros que no hayan
perdido su instinto de clase.

Necesario, fundamentalmente necesario, es
establecer la unidad sindical. Cuando otros gru-
pos sociales, con intereses opuestos y teniendo
necesidad de la concurrencia industrial para
poder vivir, ofrecen el ejemplo de su unién
para combatir a sus enemigos de clase, justo
es que los obreros sepan unirse para defender
los suyos. Es una necesidad que cada dia se
manifiesta mas apremiante,

La reciente exposicién del li-
bro catalan

Hace algunos dias ha sido clausurada la Ex-
posicion del libro cataldn, organizada por una
Revista madrilefia, e instalada en el edificio
de Ia Biblioteca Nacional.

La exposicién ha tenido “buena prensa” y
se ha visto asistida de la cooperacién de los
mas dilecto de nuestra sociedad intelectual. Ele-
gentes varones y distinguidas damas y damise-
las han repasado durante varios dias los table-
ros y vitrinas de la Exposicion, repletos de cu-
riosos volimenes de la lengua catalana. No
hay que olvidar, que desde hace algfin tiem-
po, este piiblico elegante es frecuente en las
exhibiciones artisticas. Ello indica el propé-
sito de algunos niicleos literarios o filosoficos,
de renovar la costumbre de los salones lite-
rarios.

Pero aparte de ésto, la Exposicién ha dado
a conocer a un determinado grupo intelectual
de Madrid la cultura catalana.

Nosotros creemos que el acercamiento de
Catalufia a Castilla no puede conseguirse con
un simple alarde de bibliofilia, del que no esti
exento el propésito de buscar publicidad de los
editores catalanes. El mejor medio de conse-
guir este zcercamiento, es estudiar y preocu-
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parse de los problemas politicos y econdmicos
que ambas regiones tienen planteados.

Este numero
ha sido revisado
por la censura

Las resoluciones adoptadas
por el Consejo General de la
Liga contra el Imperialismo

Como ya habiamos anunciado a nuestros lec-
tores, durante el pasado mes de diciembre, se
ha celebrado en Bruselas una reunién del Con-
sejo General de la “Liga Antiimperialista y por
la Independencia Nacional”. A dicha reunion
han asistido numerosos delegados de los paises
europeos y de los pueblos coloniales. En sus
lineas esenciales, el Consejo General, ha rati-
ficado los acuerdos adoptados en su anterior
reunién, pero al mismo tiempo ha estableci-
do otros que darin una mayor unidad de ac-
cién en los propésitos que la Liga persigue.

Dado el caracter mensual de esta Revista
y €l poco espacio de que disponemos, nos es im-
posible ocuparnos extensamente de los deba-
tes que tuvieron lugar. Nos limitamos, por tan-
to, a publicar las principales resoluciones adop-
tadas, que creemos han de interesar mucho a
nuestros lectores.

Sobre el problema de América latina

Sobre esta cuestién el Consejo General adop-
t6 la siguente resolucidén:

Habiendo oido los informes de los delega-
dos de la América Latina, y teniendo en cuen-
ta la penetracién, cada vez mayor, del imperia-
lismo yanqui en América Latina, representa un
peligro, no solamente para aquellos paises, sino
para todos lo spueblos oprimidos del mundo
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entero, y que para triunfar en la lucha contra
el imperialismo se impone una colaboracién
mas estrecha de las organizaciones antiimpe-
rialistas de Ia América Latina y la unificacion
de estas filtimas en una sola organizacion ante
el enemigo comiin—los imperialismos ingleses
y norieamericano—el Consejo General de la
“Liga contra el Imperialismo y por la Inde.
pendencia Nacional”, adopta la resolucién si-
guiente : ‘

1.* El Consejo general de la “Liga contra
el Imperialismo y por la Independencia Nacio-
nal”, invita a todas las organizaciones adheri-
das a ellas a intensificar su campafia contra el
imperialismo yanqui y al colaborar mas acti-
vamente con las organizaciones antiimperialis-
tas de la América Latina.

2* Tomando como base la resolucién poli-
tica aprobada por el Congreso de Bruselas,
concerniente a la América Latina, el Consejo
general invita a todas las organizaciones anti-
imperialistas de América a unificarse en una
sola organizacion y para obtener este resulta-
do, a trabajar:

a) Por la organizacion de congresos nacio-
nales de unificacion de todas las organizacio-
nes antiimperialistas ;

b) Por la convocatoria de un congreso con-
tienental que tenga por objeto la constitucién
de una sola organizacion antiimperialista en
América. »

Resolucién sobre la Conferencia Pan-

americana de la Habana

Oidos los informes de los delegados de Amé-
rica Latina, sobre el papel que desenpefia en la
compenetracion del imperialismo yanqui en
América Latina, la organizacién llamada Unién
Panamericana, y teniendo en cuenta que en
enero porximo dicha organizacion efectuara
un Congreso en la ciudad de la Habana, y que
este es el momento oportuno para que las de-
legaciones de los pueblos latino-americanos
obliguen a los Estados Unidos a definir su ac-
titud de colaboradores en el progreso y bien-
estar de los pueblos de América latina o de
opresores que disimulan sus intenciones con
frases de amistad, el consejo general adopta
la resolucién siguiente:

El Consejo general de la “Liga contra el
Imperialismo y por la Independencia nacio-
nal”, convencido de que los Estados Unidos,
en su deseo de conquistar lo mas ripidamente
posible los mercados de América latina, sus

grandes riquezas con materias primas, la mano
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de obra de las poblaciones explotadas sin mi-
sericordia, y de desalojar a su concurrente en
esta explotacion, Inglaterra, han organizado
la Unién Panamericana para con ella simular
a las naciones de América latina una amistad
que no profesan y asi obligarlas a firmar tra-
tados con la clausura de “nacién mds favore-
cida”, a otorgarles concesiones de explotacién
de materias primas, etc., invita a todas las aso-
ciaciones de la América latina, obreras, cam-
pesinas, estudiantiles, culturales, etc., a pre-
sentar como puntos que deben tratarse en di-
cho Congreso por los delegados al mismo, los
siguientes:

1. Como prueba de respeto a lderecho, a
la libertad y a la independencia que tienen los
pueblos débiles: a) reconocer inmediatamente
la independencia de Puerto Rico y de Filipi-
nas; b) evacuaciéon de Nicaragua y de Haiti;
¢) renuncia al derecho de ingerencia que les
reconoce la enmienda Platt en los asuntos in-
teriores de Cuba; d) condonacion de la deuda
de Santo Domingo y libre administracion de
las aduanas por este pais; e) aplicacién de la
cliusula de “naciéon mas favorecida” recipro-
camente, es decir, que a los paises que gozan
para sus exporiaciones de esta cliusula se les
haga efectiva la concesion reciproca.

2° Como prueba del derecho que tiene ca-
da pueblo a gobernarse conforme a las leyes
de su propio desenvolvimiento econdémico y
social exijan: Renuncia a inmiscuirse en la
aplicacion de las legislaciones nacionales cuan-
do los stbditos americanos se encuentran so-
metidos a ellas, lo que implica la renuncia a la
formula de Coolidge: “Donde exista una pro-
piedad de un norteamericano, alli estin los Es-
tados Unidos, sus leyes y su fuerza para prote-
gerlo”.

3.° Como prueba de que la unién Paname-
ricana no es un arma al servicio del Ministe-
rio de negocios extranjeros de los Estados Uni-
dos, el traslado inmediato de su sede a una
de las capitales de la América latina, y el nom-
bramiento, como secretario de ella, de uno de
los ministros de Relaciones Exteriores de la
América latina.

Resolucién sobre la cuestion de Ve-

nezuela

Habiendo oido los informes de los delega-
dos de la seccion de Venezuela de la Liga An-
tiimperialista de América, y del partido revolu-
cionario venezolano, y teniendo en cuenta que
el imperialismo norteamericano se prepata a
repetir en Venezuela lo que ya ha hecho en
Méjico con la separacién de Texas, y en Co-
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lombia con la separacién de Panami, median-
te una campafia por la autonomia de! estade
de Zalia—la region petrolifera mds rica de
Venezuela—y que esa autonomia tiene por ob-
jeto obtener la hegemonia en la explotacion
del petréleo, sin la concurrencia de los capi-
tales britdnicos, el Consejo General adopta las
resoluciones siguientes:

El Consejo General pide a todas las orga-
nizaciones antiimperialistas del mundo que ha-
gan una campaiia contra el plan del imperia-
lismo yanqui de separar de Venezuela al Esta-
do de Zulia y hacerlo aparecer como estado
independiente, a fin de tener bajo su dominio
a las mas rica regién petrolifera del mundo, de
Venezuela.

El imperialismo y la
lucha de los pueblos
coloniales

Para dentro de unos dias estd
anunciada la aparicion del libro
China contra el Imperialismo, que
ha escrito nuestro compaiiero Juan
Andrade. Queremos adelantar hoy,
con este capitulo, a nuestros lecto-
res, la vision que Andrade ofrece
en sa libro del gran movimiento
¢hino, tan diferente de la que a
diario sirve la Prensa imperialista.

Asistimos en el mundo a un recrudecimien-
0 extraordinario del imperialismo, en su for-
ma mas violenta y descarada. La “guerra del
derecho y de la libertad”, ha traido, solamente,
cOmo consecuencia, una era de mas intensidad
en la politica colonial de los Estados imperia-
listas, Las Conferencias internacionales no
aportan ningin acuerdo que establezca el tan
decantado equilibrio mundial ; estin las poten-
cias demasiado intensamente desunidas, defien-
den intereses contrarios y los “Lorcanos” no
son, en realidad, mas que “blufs” para ilusio-
nar a los pueblos, a los que en nombre de prin-
ciplos queridos se ha pedido el maximo de sa-
crificios.

El imperialismo puede decirse que data so-
lamente de hace cuarenta afios. Es la forma
més nueva de la explotacién capitalista. Ha
surgido al desenvolverse industrialmente las
potencias europeas, como una necesidad para
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la busca de mercados donde colocar los pro-
ductos.

El capitalismo, como sistema de organiza-
cién econémica, no puede vivir mas que des-
arrollando y extendiendo su modo de produc-
cién, a costa de los modos de explotacién no-
capitalistas, tanto en el interior como en el ex-
terior de los paises en que esti implantado.
Para no morir, el capitalismo se ve forzado a
acelerar su desenvolvimiento. El capitalismo
obliga, por ley natural, a los paises de econo-
mia primitiva, a establecer el cambio de mer-

Desde el dltimo cuarto del siglo pasado, los
grandes estados del mundo se han lanzado a
la busca de colonias. Hasta entonces, solamen-
te Inglaterra, Rusia, y en parte, Francia, te-
nian colonias. De 1884 a 1900, aparecieron en
la escena, Alemania, los Estados Unidos y Ja-
pén. Durante este periodo han sido conquista-
dos en Asia, Africa y América, territorios de
una poblacién de cincuenta y siete millones de
habitantes. -

Hobson (1), sefiala el periodo de 1894 a 1900,
como el de la expansién intensiva de los mas
importantes paises europeos. Segiin sus cilcu-
los, en este periodo Inglaterra adquirié 3,7 mi-
llones de millas cuadradas, con una poblacién
de treinta y seis millones; Alemania, 1,0 mi-
llas cuadradas, con catorce millones de pobla-
cion; Bélgica, 9.000 millas cuadradas, con
treinta millones y Portugal, 800 millas cuadra-
das, con nueve millones de habitantes.

Hasta la guerra mundial, las colonias de los
grandes y pequefios estados imperialistas com-
prendian una superficie de sesenta y cinco mi-
llones de kilémetros cuadrados, con una pobla-
cién de quinientos veintitrés millones de ha-
bitantes. Los pueblos coloniales constituian,
por tanto, una tercera parte de la poblacién
del globo. Pero, aparte de las colonias, habia
paises, como China, Persia, Turquia, los Bal-
kanes, que estaban y estiAn en una situacién de
semicolonias.

Después de la gurra mundial, la situacion
no ha cambiado. Los pueblos coloriales que
han tomado una parte activa en la guerra, y
que después de ella han obtenido de los esta-
dos de la Entente sendos documentos conte-
niendo la promesa solemne de que podian dis-
poner libremente de sus territorios, no han he-
cho, en realidad, mas que cambiar de amos,
Las colonias de Alemania han sido repartidas
entre los otros paises imperialistas, Pueblos
hasta (;mtonces independientes, han sido con-
quistados por el imperialismo; Mesopotamia
Hedjaz, Yemel, Haiti, Montenegro, etc. }

") . «Imperalismo»,
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Actualmente, las potencias europeas dispo-
nen de la siguiente “influencia” colonial: la
superficie de la metrépoli inglesa es de tres-
cientos catorce mil kilometros cuadrados; la
de las colonias es de casi 40 millones, o sea
ciento treinta veces mayor. Gran Bretafia tiene
cuarenta y seis millones de habitantes, y las
colonias cuatrocientos veintinueve ; por cada in-
glés, nueve esclavos coloniales. Francia, que
tiene treinta y nueve millones de franceses, tie-
ne cuarenta y cinco millones de stbditos. La
pequefia Bélgica, cuya superficie, expresada en
kilometros cuadrados, es de 0,03, posee una su-
perficie colonial de 2,42. El nimero de belgas
es de unos siete millones, mientras que la po-
blacién colonial es de 17,5 millones. Holanda,
con siete millones de habitantes, tiene 49,5 de
esclavos coloniales.

De los 134 millones de kilometros cuadra-
dos a que se eleva la superficie de los conti-
nentes, g0 millones son de colonias. De los
1.750.000.000 habitantes que tiene el univer-
50, 1.250.000.000, estan sometidos al imperia-
lismo.

Los movimientos revolucionarios de Orien-
te, son el resultado del desarrollo capitalista,
desde el punto de vista economico, en aquellos
paises sometidos a la dominacién extranjera.
No se puede cruzar el continente de Asia con
lineas de ferrocarril; no se puede construir
ciudades modernas, edificar fabricas, mostrar
en los cines la vida europea a millones de seres
asidticos y, pretender, al mismo tiempo, que

nezcan quietos y sumisos, sin aspirar a
los verdaderos encantos de la civilizacion.

El despertar de los pueblos coloniales coin-
cide con el proceso de industrializacion de los
paises de las propias colonias. Los paises in-
dustriales de Europa, que son por esta misma
razon los que realizan una politica mas impe-
rialista, se desarrollan econémicamente impor-
tando productos alimenticios y exportando
mercancias manufacturadas. La guerra ha per-
turbado este curso normal de la economia eu-
ropea, debido principalmente a la industriali-
zacion de los paises no-europeos. Desde la gue-
rra, principalmente desde 1918, todos los pai-
ses del mundo se esfuerzan por tener sus pro-
pias "industrias, Incluso las colonias inglesas
levantan barreras aduaneras contra los produc-
tos industriales de la metrépoli.

Lucien Romier (1) explica en la siguiente
forma este proceso: “la ha hecho apa-
recer los sintomas de lo que puede llamarse
“saturacién” industrial. El fenémeno se ha
desarrollado asi: la guerra europea, al inte-
rrumpir los cambios normales, ha obligado a
los paises a vivir sobre ellos mismos; les ha

(1) «<Nation et civilizations, pigs. 19 y 20,
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industrializado para responder a las deman-
das de Europa; les ha enriquecido con el pre-
cio de estas demandas, y ha destruido la su-
perioridad financiera del viejo continente. De
manera Que NUMErosos paises que eran antes
complementarios de Europa, se han hecho in-
dependientes, si es que no concurrentes,”

Estas circustancias han lanzado a los paises
imperialistas a forzar atin més sus métodos de
explotacién colonial. Pero, al mismo tiempo,
al industrializarse estos paises, ha surgido en
ellos un proletariado, que conscientes de sus
derechos se agita contra la explotacién extran-
jera primero, para volverse después contra la
burguesia indigena.

El curso de estos acontecimientos habia sido
previsto ya hace mis de setenta y cinco afios
por un genio de la economia y de la politica:
por Carlos Marx. Este vivio en la época en
que las naciones europeas, después de los sal-
vajismos cometidos por Inglaterra cuando la
guerra del opio, se repartian China con arreglo
a sus conveniencias.

El 14 de junio de 1853, se publicaba en el
“New York Tribune un articulo de Marx ti-
tulado “La Revolucién en China y en Euro-
pa”. En el estudiaba Carlos Marx el problema
colonial de Inglaterra después de la guerra del
opio. Marx estimaba que todos los aconteci-
mientos que ocurrian en China, y que habian
sido provocados por Inglaterra, tendrian una
gran repercusion sobre ésta. Decia lo siguien-
te el autor de “El Capital”.

Ahora que Inglaterra ha hecho nacer una
revolucion en China, se trata de saber que in-
fluencia ejercera esta revolucién a su vez sobre
Inglaterra y, por Inglaterra, sobre Europa.
Marx preveia que el despertar del pueblo chi-
no tendria graves consecuencias sobre todo el
sistema economico inglés. “La revolucién chi-
na lanzara una chispa en la mina repleta de ex-
plosivos del sistema industrial moderno, pro-
vocando la explosion de una crisis general que
sera seguida, cuando se extienda al extranje-
ro, de revoluciones politicas sobre el continen-
te. Serd un especticulo curioso el de China
provocando perturbaciones en  Occidente,
mientras las potencias envian barcos de guerra
ingleses, franceses y norteamericanos para res-
tablecer el orden Sangai y Nankin”, Precisa-
mente estos acontecimientos los hemos presn-
ciado en el mes de abril de este mismo afio.

El gran amigo Carlos Marx, Engels, escri-
bia lo siguiente, en una de sus ultimas cartas
a Sorge, en 1894: “La guerra de China ha
asestado a la antiguna China un golpe mortal.
La conclusion nacional es ya imposible; la
construccion de ferrocarriles, la introducion
de la maquina de vapor, de la electricidad y de
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la gran industria, son indispensables, aunque
solamente sea para fines militares. Al mismo
tiempo, se hunde el viejo sistema de la peque-
fia economia campesina, en que cada familia
producia las cosas que eran precisas para sus
necesidades, y se derrumba también todo el sis-
tema social, caduco que se acomodaba mial con
una poblacién relativamente densa. Millones
de hombres se venran obligados a emigrar por
falta de trabajo; se abrird un camino hasta Eu-
ropa, a donde afluyan sus masas. La conquista
de China por el capitalismo, dard un impulso
al hundimiento del capitalismo en Europa y
América.”
Juan ANDRADE

Liberalismo y socia-
lismo

La encuesta de “El Liberal” sobre el por-
venir del liberalismo en Espafia ha puesto de
relieve, una vez mas, la ignorancia increible
de nuestros mas conspicuos escritores politicos,
respecto a la esencia de la doctrina socialista.

Todos los encartados en la encuesta, sostie-
nen, con admirable desparpajo, que liberalis-
mo y socialismo son en el fondo una misma
cosa, y que no hay motivo alguno para que es-
tas dos tendencias politicas marchen en des.
acuerdo.

Si lo que se quiere decir con esto, es que las
huestes liberales y socialistas—o mds concre-
tamente: la pequefia burguesia y el proleta-
riado—deben unirse, circunstancialmente, fren-
te al peligro comin de la plutocracia dominan-
te, nada tenemos que objetar al buen propé-
sito de los aludidos escritores.

Pero es el caso que en muchos de ellos salta
a la vista la intencion—no por buena, menos
erronea—de confundir en un mismo sistema
ideolégico, doctrinas tan radicalmente antité-
ticas como liberalismo y socialismo, y esto es
lo que no podra soportar ninguna cabeza nor-
mal, amiga de la claridad en las ideas y de la
mas rigurosa asepsia en los procedimientos de
terapéutica politica.

Historicamente el liberalismo es la suble-
vacion de la burguesia frente a la aristocracia
feudal, mientras que el socialismo, es la rebe-
lion del proletariado contra la burguesia. El
socialismo ha nacido, precisamente, como una
reaccion—como una antitesis, que diria He-
gel—frente al liberalismo, es decir, frente a Ia
libertad economica, que ha sido y serd siempre
la base del liberalismo clisico y de todos los
liberalismos posibles.

POST-GUERRA

Esta oposicion que la realidad histérica nos
ofrece entre liberalismo y socialismo, se re-
fleja, naturalmente, en las lucubraciones tedri-
cas. Todos los teorizantes del socialismo, lo
mismo los tenidos por utépicos, que los consi-
derados como cientificos, apoyan su sistema en
una acerba critica del liberalismo, que no es
sino la forma politica de la organizacién capi-
talista, contra la cual levanta guerra el socia-
lismo.

Fué Carlos Marx el que con mis precision
y agudeza defini6 el socialismo, como una cosa
nueva, en oposicién a todas las gastadas teo-
rias sociales. El socialismo es—segiin Marx—
la lucha de las clases como medio y la socia-
lizacién del capital como fin. Cuando se habla
de socialismo no es licito olvidar, despreocu-
padamente, esa definicion magistral del mds
alto genio socialista.

Y bien, ;como podria el liberalismo transi-
gir con los dos principios fundamentales de la
definicién transcrita? El liberalismo no acep-
ta la lucha de clases porque, por uma ilusion
muy humana, piensa que, una vez suprimida la
tirania feudal, una vez libertada la burguesia,
ya no hay clases, ni despotismos, ni esclavitu-
des, en el mundo. Menos atin puede aceptar el
liberalismo la socializaciéon del capital, puesto
que la propiedad privada de los medios de pro-
duccién es la base indispensable de la burgue-
sia como clase auténoma, y por lo tanto, la
esencia de la doctrina liberal —reflejo tedrico
del fenémeno burgueés—cualesquiera que sean
las reformas superficiales con que el llamado
neo-liberalismo pretenda remozarse.

Socialismo y liberalismo son, pues, absolu-
tamente irreconciliables en la esfera de la teo-
ria pura, y mas atin en el campo de la batalla
historica. Sélo cabe entre ellos una union cir-
cunstancial, una especie de alianza estratégi-
ca frente al enemigo comiin del momento, a la
manera como el perro y el gato pudieran unir-
se frente al lobo. Otro tipo de unién intima y
entrafiable, al modo de la imaginada por don
Fernando de los Rios, en su libro confusiona-
rio y laberintico sobre “El sentido humanista
del socialismo”, no pasa de ser una utopia de
pequeiio burgués, totalmente ajena a la co-
rriente vital del verdadero socialismo.

Conviene que queden precisados los térmi-
nos en beneficio de la claridad I6gica, y sobre
todo, en provecho del proletariado espafiol, en
el que alienta nuestra finica esperanza, y al
que no quisiéramos ver corrompido por invo-
lucraciones interesadas.

Jose AnTtdNiO BALBONTIN
e ————————————

Post-Guerna solicita la colaboracion de todos sus
lectores para llevar a cabo la labor que seha pro-
puesto.
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El teatro en Paris

“ Azorin afirmaba, hace algtin tiempo, en una
intervifi, que conoce bastante bien el teatro mo-
derno ruso, alemén y francés y que, a su en-

tender, el mejor es el Gltimo.
Yo no pretendo, naturalmente, meterme a

contradecir a un hombre de las luces literarias
del autor de “Los Pueblos” ; pero si quiero de-
cir que, cualesquiera que haya seguido, con un
poco de atencion, el movimiento teatral moder-
no de los tres mencionados paises, no se expli-
cara su preferencia, todo y teniendo presente
que el espiritu que anima al teatro francés
moderno estd mas cerca de los gustos y de la
tradicién que envenenan a los intelectuales y
a los piiblicos latinos, que el aleman y, sobre
todo, el ruso. Y una simple ojeada sobre el mo-
vimiento teatral francés, de la anterior y de
la actual temporada, bastard, creo yo, a probar
nuestro aserto.

La temporada anterior no ha dado mis que
tres o cuatro obras, de cierto interés, de auto-
res frances. Estas son: El #@ltimo emperador,
de Jean-Richard-Bloch, montada por el Teatro
de los Jévenes Autores, en el escenario del
Odeon (una obra de tendencia nueva, de post-
guerra, sobriamente pensada y construida, que
sefiala certeros atisbos de la actual sociedad
en descomposicién, en transformacién); El dic-
dilema del doctor; El Inspector, de Nicalas Go-
(la primera que plantea un problema politico
y psicologico bastantes superficial: el de un
tribuno socialista que traiciona a su partido y
a su clase, a los cuales acaba oprimiendo en
servicio la burguesia y del rey—el titulo, muy
moderno, prometia mas—; y la segunda, de-
masiado intelectual y esquemdtica, haciendo el
proceso, un poco caricaturesco, del individua-
lismo y de la hipocresia burguesas, al mismo
tiempo que del “anarquismo” de los intelectua-
les); y, en fin, Pas encore, de Stéve Passeur de
un realismo 4spero y simple, sobre todo el
primer acto. Los demds estrenos, empezando
por El Veneno, del endiosado autor Berstein
y terminando por los esperpentos de un Sacha
Guitry o de un Vernenil (eternos personajes:
el marido, la mujer, el amante—los cuernos,
“el menage a trois’’—) no son dignos de men-
cion.

Los directores escénicos que, con cierto je-
roismo y honradez, luchan contra el abyecto
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teatro “boulevardier” : Pitoff, en el Teatlro de
las Artes ayer, hoy e nel de Mathurius; Dullin
en El Taller; Jouvet, en el Teatro de los Cam-
pos Eliseos, hanse visto obligados a recurrir
a los repertorios extranjeros, clasicos y moder-
nos, y nos han dado tres obras de Bernard
Shaw: Santa Juana, La Gran Catalina y El
dilefa del doctor; El Inspectir, de Nicolds Go-
gol; La Comedia de la dicha, del ruso Evrein-
noff; Hamlet, admirablemente montada por
Pitoeff, etc.

La Comedia Francesa y el Odeon, los dos
teatros subvencionados, se han visto obligados
a recurrir al repertorio clasico francés y a des-
enterrar viejas obras casi olvidadas.

* %k %

La actual temporada no ha dado, realmen-
te, mas que dos obras serias de autores fran-
ceses: “Mixture”, de Lenormand, montada
por el admirable Pitoeff, y “Vient de Parai-
tre”, de Bouvdef, el autor de La Prisionera,
estrenada con éxito hace dos afios.

" L_os discior:ho cuadros en que se divide

Mlxtu.re —el autor hubiera podido ahorrar-
se, a mi entender, algunos— estin construidos
con un crudo realismo social, que dejan bas-
tante mal paradas a la burguesia y a sus cos-
tumbres. Los criticos burgueses no han queri-
do ver en esa obra mds que un caso patologi-
co y la influencia freudiana que pesa sobre el

_ Jurge Pitoef, el admirable director del Teatro de
<Mathurius»>, en Paris.

Bib_lioteca Nacional de Espafa
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autor; pero el personaje de la madre—el prin-
cipal de la obra—que, abandonada por su aman
te, un filintropo burgués, se ve obligada a ro-
bar, a matar, a prostituirse, para mantener a su
hija, simboliza, con los personajes subalter-
nos, las lacras y las contradiciones de la so-
ciedad actual.

Vient de Paraitre, es una critica viva y exac-
ta de las costumbres y del mercantilismo lite-
rarios.

Los teatros de arte “antiboulevardiers”, han
tenido que recurrir, en esta como en la anterior
temporada, a los repertoris extranjeros. Esto
nos ha deparado la ocasién de ver dos obras
originales y de gran interés: La mdquina de
calcular, del norteamericano Elmer L. Rice,
que rompe con el teatro tradicional, psicold-
gico, de costumbres y caracteres, y con la vie-
ja técnica, y nos ofrece una visién un poco ci-
nematografica de la actual sociedad norteame-
ricana, brutal, racionalizada, “standardizada”,
y “La danza de la vida”, del inglés Hermon
Ould, también inovadora, y que parece una res-
puesta a “La danza de la muerte, del inquieto
y gran dramaturgo sueco Augusto Strindberg.

Luego, tanto en la pasada temporada, como
en la actual, sélo media docena de obras de au-
tores franceses han podido sobresalir, siendo,
atn con todo, inferiores a las obras extranje-
ras que hemos tenido ocasién de ver.

* & W

Acaba de regresar de Rusia, acompafiada de
su marido, la artista sefiora Lara, antigua so-
cietaria de la Comedia Francesa y actual di-
rectora del Estudio Teatral Arte y Accién. Ha
estudiado profunda y detenidamente el nuevo
movimiento teatral ruso, y, en conferencias e
intervids, lo ha ensalzado con verdadero entu-
siasmo, al mismo tiempo que ha tachado de de-
cadente y rutinario el teatro francés actual.

Las palabras de la sefiora Lara, que conoce
muy bien el teatro francés, y que ha tenido oca-
sion de estudiar el ruso, puede servir de res-
puesta a las palabras de “Azorin”,

GoORkIN

Post-Guerra es una publicacicn consagrada, en

general, a defender los intereses economicos de to-

c'z'os los trabajadores, Y. en particular, a combatir

(as influencias burguesas y reaccionarias en las ar.
tes y la literatura.
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Del mundo literario

Panait Istrati y Francis Jour-
dain, en Moscu

Con motivo de celebrarse en todo el pafs
de la Unién Soviética el décimo aniversa-
rio de la Revolucién, se han trasladado alli
numerosas delegaciones obreras de {odos
1s paises. También han visitado aquel -
menso pais algunos literatos e intelectuales
de Occidente, deseosos de conocer, perso-
nalmente, la trasformacién que se realiza en
Rusia bajo la direccién de los Soviets de
obreros y campesinos.

Entre los literatos franceses que han acu-
dido alli se encuentran Panait Istrati, el ex-
celente novelista, autor de “Fin d’Enface”
y “Kyra Kyralina”; Francisco Jourdain, el
exquisito poeta y critico francés, y Bernad
Lechache, el critico literario de “Paris Mati-
nal” y también inspirado poeta .

A los doe dias de llegar a Mosci, se ce-
lebr6 en la Casa de los Escritores una gran
recepcién en su honor. Asistieron los mejo-
res escritores de la literatura revolucionaria
rusa: Pilniak, Mayakovspi, el poeta Utkin,
Guerassimonf, Effros, Serafimovitch, Aver-
back, Novokchenof, ete.

En esta reunidn, el gran literato rumano
Panait Istrati, pronuncié las siguietes pa-
labras:

“Como tantos otros que habitan en Occi-
dente, yo era de los que dudaba. Me ha sido
necesario venir a vivir aqui y sentir a este
pueblo que se levanta de las ruinas. Yo era
uno de esos hombres de Occidente que frena
el desarrollo moral. El Occidente es una
gran cabeza que piensa mecénicamente. He
sacrificado once afios a Occidente.. No he
enconirado en ningua parte hombres que es-
peren y que amen. Aqui se ecuentra la fé,
la confianza, el impulso joven de todo un
pueblo. En dos dias que llevo en este gran
pais he rejuvenecido lo menos veinte afios,
Me encueniro en mi casa, en el fondo de es-
te Oriente que apoya su espalda en Rusia.
Me ecuentro semejante a Istrati, que pasaba
sus noches alrededor del té, de la manteca
y del pan negro, en la sinceridad.
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Fisicamente muy débil, desde que esloy
aqui, me siento bien. He resucitado aqui.

"Vengo a colaborar con la revolucién
rusa.

"Haré todo lo que sea necesario para ser
atil. Trabajo manual, si es necesario. Lo he
dicho durante treinta afios: he laborado la
tierra durante la guerra; he sido pintor de-
corador; he frabajado en las carreleras; he
sido peén de fébrica.

"Estoy dispuesto a dejar la pluma y a
volver a mis antiguos oficios.

"En Occidente yo me preguntaba con fre-
cuencia por qué escribia.

"Se lanzan mis libros como un jabdn,
una crema o un especifico cualquiera. Alli
no se nos pregunta lo que tenemos que de-
cir; sino se trata de saber cuanto dinero se
puede poner en la publicidad.

"Es todo un sintoma. Se aprecia en esto
uno de los caminos que conduce al Occiden-
te capitalista al precipicio.

"Aqui, por lo menos, no hay mis que el
hombre. ;Mujeres y hombres? No, el hom-
bre.

"Solamente el pueblo es capaz de juzgar
al artista y de pedirle que sea un comba-
tiente, antes ue ser un artista.”

A su vez Francis Jourdain pronuncid
también las siguientes palabras:

“Desde hace tres dias he adquirido aqui
la consciencia de un crimen: el crimen de
calumnia contra los hombres de buena vo-
luntad.

"Decididamente, en nuesiros paises occi-
dentales hay cada vez méas sequedad mo-
ral. Este es el pais del porvenir.

"Es necesario ser canalla o idiota para
no reconocer la grandeza de todo lo que
aquf se construye. Por otra parte, ;no es
estiipido reprochar & los rusos el no haber
puesto fodavia el techo, cuando estdn en
los cimientos?

"tMi sentimiento sobre la revolucién?
Estoy profundamente emocionado de encon-
trarme ante un gran hecho humano.”

La Editorial Kra, de Parfs, pondra préxi-
mamente a la venta una obra titulada “Vo-
yage en Sicilie et en Calabre”, por Maurice
Maeterlinck. Este tomo perienece a la serie
“Voyages”, que ha comenzado recientemen-
te a publicar dicha casa editorial. Es de es-
perar que la obra del gran autor de “Pe-
lleas et Melisande” sea un npevo éxito.
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El escrilor egipcio Nassif se encuentra
actualmente, en viaje de estudio, en Mosci,
A su regreso a Egipto, dard a conocer a sus
conciudadanos lo Yjue ha visto, en una serie
de articulos.

Pierre Hamp, el ccnocido literato francés,
autor de la “Peine des hommes”, ha dado
recientemente lugar a un gran escéndalo
politico en Francia, que le ha valido ser ex-
pulsado del partido socialista, al cual perte-
necia. En virtud de una carta, que se ha
publicado en la prensa parisina, se ha sa-
bido que el literalo Hamp es un agente
electoral del famoso financiera Homberg,
Como tal, ha realizado frabajos de zapa, be-
llas combinaciones electorales para asegu-
rar el acta a su amo.

El premio Goncourt de 1927 le ha sido con-
fiado a Mauricio Bedel, por su novela “Jero-
me 60o° latitude nord.”

El famoso premio, detras del cual andan to-
das las ambiciones de los escritores franceses,
no ha servido hasta ahora mas que para reve-
lar a dos verdaderos escritores: Barbune y
Proust. Generalmente, parece que nada mas
las combinaciones editoriales pesan en el ani-
mo de los encargados de conferirlos.

“Jerome 60° latitude nord” es una vulgar
novela “geografica”, que nos da una falsa vi-
sion de Noruega, como si el autor no hubiera
salido de Montmartre para estudiar el pais de
Ibsen.

Pero el sefior Bedel es un buen patriota y en
su novela exalta “el buen gusto” francés, “la
alegria” francesa, “el espiritu” francés, etc.

Por algo Francia es hoy uno de los paises
mas “chauvinista” del mundo.

vy . Biblioteca Nacional de Espafia



Strawinsky: “Las bodas*

Igor Strawinsky es uno de los compositores
mis interesantes de la presente época, de los
de personalidad mas vigorosa y de los que ejer-
cen mayor influencia en las jovenes generacio-
nes de miisicos. Por esta razén “Post-Guerra”,
en su seccién de miisica, se ocupa frecuente-
mente de la produccién del eminente composi-
tor. Ademas, hay otra razén poderosa que in-
clina toda nuestra simpatia hacia la obra de
Strawinsky : el hecho de utilizar al pueblo, con
sus pasiones y costumbres, como protagonis-
ta de sus mejores creaciones. En “Petrouchka”
palpita toda el alma del pueblo ruso.

NEOPRIMITIVISMO

Después de animar las brujas ¢ kikimoras
del Pdjaro de fuego y de hacer bailas las no-
drizas y aristones de Petrouchka; luego de
ofrecer a la misica su Batalla de Hernani con
el sobrehumano Sacre du Printemps, Stra-
winsky entré en el estadio de la simplificacion.
Sus aplastantes aparatos orquestales se des-
integraron quedando reducidos a los solistas
de Pribaoutki (1914) y las Berceuses del gato
(1915-16). Un estilo muy castigado se opuso
a la exuberancia de antes; el tornasol se vid
supantado por el tono plano, y unos motivos
rudimentarios,  cindidos como estribillos in-
fantiles, hicieron aparicién. Fué esa la épo-
ca de las Tres piezas para cuarteto y de las
Historias para mifios, toscas como los cucha-
rones de madera tallada de los campesinos ru-
sos. Fué esa la época en que Strawinsky res-
pondi6 a cierto amigo suyo, que sostenia que
el misterio embellecia el amor:

—Es una equivocacion, Un cuerpo desnudo
es siempre mas bello que un cuerpo velado.
Ya hace demasiado tiempo que se juega al
misterio en arte. Ahora hay que despojar la
musica de misterio, como la pintura, como la
literatura, como la naturaleza. El misterio es
lo que se ignora. Tratemos de no ignorar nada,
y sobre todo, de no ocultar nada. El misterio
es todavia impresionismo.

_ Las bodas culminan magnificamente esa
€poca de neoprimitivismo en la evolucién stra-
winskiniana un momento de méxima tensién
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en la obra del compositor y su importancia,
desde ese punto de vista, sélo puede comparar-
se con la del reciente Edipus Rex vértice de

toda su manera neoclasta.

EPITALAMIO RUSTICO

Las Bodas, cantata profana, se compone de
cuatro escenas, que nos muestran una cere-
monia nupcial de campesinos rusos. El texto
es del mismo Strawinsky, que ha interpreta-
do el tema con maravilloso sentido poético, su
prosa ritmica, de una espontaneidad vegetal,
esta erizada de rudezas de léxico, invocacio-
nes populares, y hasta palabras gruesas. Se
incorpora de tal modo en la trama sonora, que
seria imposible separar la musica de las pa-
labras.

El primer cuadro acontece en la casa de la
novia; segin la vieja costumbre eslava, se pei-
na la trenza de la prometida; ceremonia sim-
bélica de los dltimos instantes de existencia
virginal. Mientras la casamentera y la madre
embellecen la doncella, sus amigas comenta su
buena suerte: :

“ Anastasia Timofeievna, un hermoso ar
se alza en su jardin, y en ese arbol canta un
ruisefior para que estés contenta... jNuestra
Anastasia bien amada, para sus bodas necs ha
invitado... !

En el segundo cuadro, los parientes e invi-
tados a la boda bendicen y peinan al novio,
Los invitados cantan:

“Donde se halla el Sr Fetis podra vivir su
prometida; aqui también brillan los cirios,
1Que entren en la iglesia y besen la cruz de
platal... | Nuestra Sefiora los esperal... Y us-
tedes, merodeadores y vagabundos; y ustedes,
humildes hermanos, venid para bendecir al
joven principe que se va a casar...”

Este tiempo se cierra con una especie de
marcha nupcial, tosca, primitiva, hecha toda
a base de ritmos...

Asistimos a la despedida de la dorcella, en
el cuadro siguiente. Aqui también, como en la
tragedia griega, los coros subrayan las fases
de la escena: “Que se marche lejos de los
que ama... Y bendecidla con el pan y la sal
y la imagen tres veces santa... jSan Cosme
herrero, escoge tus mejores clavos y forja es-
tas bodas!... En la cimara baja, dos tértolos
han levantado el vuelo... Y td, por quien Jests
ha nacido, ven a la hoda y tenlos unidos! ; ¥
todos los apdstoles también y todos los santos
del paraiso!” -

La cena de la boda se celebra en el dltimo
cuadro. Los convidados beben, bromean, co-
mentan alegrements el acontecimiento. Al fi-
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nal, los novios, se retiran a la camara nupcial,
cuya puerta aparece en el centro de la escena.
Los padres de los novios se sientan en un ban-
co, frente a la puerta. Todos los amigos per-
manecen de pie delante de ellos. Y esta vez
cede el tosco epitalamio, y una sola voz de
bajo declama, sostenida por sonoridades de ca-
rrillon :

“El Sefior Fetis apoy6 su Nastasiuchka con-
tra su corazén, diciendo: Y bien, alma mia,
flor de mis dias, miel de mis noches, flor de
mi vida... Viviremos como debe vivirse para
que se nos envidie, para que todos nos envi-
dien...”

En un articulo acerca de esta obra, Geor-
ges Auric afirmaba que se podia no estar de
acuerdo con Les Nonces, pero que nadie que
hubiese escuchado esa partitura podria olvidar
nunca su sorprendente final....

UNA NUEVA FORMULA

Pocos dias antes de la primera audicion de
Las Bodas, Strawinsky espuso, en una inter-
view, los principios estéticos que le ha-
bian guiado al componer su obra.

“Les Nonces”. esta escrita en forma de can-
tata—dijo—. Del mismo modo que Bach, con
textos de la Biblia, escribié cantatas religiosas,
yo he compuesto, utilizando formas arquitec-
tonicas, una cantata profana... Mi texto no
contiene recitativos, sino cantos y canciones...
El conjunto no esti cosido con hilos anecdd-
ticos, sino equilibrado musicalmente, como
una sinfonia.”

Lo singularisimo de esta obra, lo que mas
sorprende al que lee por primera vez su par-
titura, es el insdlito conjunto de elementos mu-
sicales que agrupa. La orquesta habitual ha
sido trocada alli por cuatro pianos y percu-
sion nutridisima, compuesta de xil6éfono, tim-
pani, tridngulo, platillos, pandereta, cajas y
tambores diversos. Esto es lo que Strawinsky
califica de “elemento golpeado”. Y la parte
puramente melodica estd confiada, desde luego,
a los. coros—contrapustinticamente tratados—
y a los solistas vocales.

Con esta considerable simplificacion, y fran-
ca reduccion de los factores riimo y melodia a
dos sectores bien distintos, el compositor se
jacta de haber utilizado los elementos cons-
tructivos en toda su pureza “como puede em-
plearse la piedra y la madera en la edificacién
de una casa”.

“Las Bodas” estin enteramente concebidas
en funcién del ritmo. Puede decirse que es
ésta la primera obra musical, en que las alzas
y bajas de la expresion lirica se manifiestan por
medios puramente ritmicos. Las voces cantan

1

el texto de Strawinsky sobre mofivos senci-
llisimos, que tienen origen en el canto religio-
so de las iglesias rusas, y los més toscos estri-
billos populares. En este sector nunca hay aca-
loramiento, ni aumentos de temperatura emo-
cional, sino mayor o menor volumen de soni-
do. En cambio, el elemento ritmico es el que
se encarga de expresar la intensidad lirica de
una escena. En los momentos de calma, cuan-
do se peina la trenza a la novia, cuando los pa-
dres platican quedamente, el “elemento gol-
peado” no cede en sonoridad y si en dinamis-
mo,. Pero en las invocaciones misticas, en los
instantes en que la emocién se apodera de los
amigos de los novios, los ritmos se complican,
se enriquecen, se combinan, formando una ver-
dadera sinfonia polirritmica, dotada de tal ri-
queza de acentos, que casi podria bastarse a si
misma.

Las partes confiadas a los cuatro pianos es-
tin prodigiosamente tratadas, en cuanto a so-
noridad, y durante escenas enteras, solo ha-
cen las veces de “percusiones articuladas”,
combindndose con los tambores y xiléfonos.

Tomado aisladamente, el discurso confiado
4 las voces es mas bien monotono, por su utili-
zacion constante de elementos primitivos, y su
diatonismo casi total. El elemento ritmico, con-
tinuamente agitado, variado hasta lo infinito,
es el encargado de modificar sus acentos, co-
municindoles una riqueza, una lozania de es-
pontaneo nacimiento que maravilla.

En Les Nonces el ritmo se manifiesta, como
factor de expresion, de modo tan prodigioso,
que comprendemos por qué cierto critico ca-
lificaba a Strawinsky, después de oida su obra,
de “fuerza de la naturaleza”,

ALEJo CARPENTIER

El“ Concerto", de Manuel de
Falla

Recientemente el puablico de Madrid tuvo
ocasion de aplaudir la dltima obra de Falla.
Un “concerto” clabicimbalo, flauta, oboe, cla-
rinete, violin y violencello,

En esta obra, igual que en “El retablo de
Maese Pedro” Falla abandona el idioma an-
dalucista, en que habia expresado la mayor
parte de sus obras, y emplea un idioma clasi-
cista; basado en los primitivos y primeros cli-
sicos espafioles. El “lento” es el tiempo del
"Concerto”, que nosotros preferimos. Sus te-
mas inspirados en melodias prerrenacentistas,
son de una extraordinaria belleza, ispera y ru-
da. La dltima parte, en cambio, es de yna fra-
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gancia exquisita; arranca de la maisica del si-
glo XVIII, en la que bebia Scarlatti. (Las
obras de este miisico napolitano y madrilefio,
de un acento espaiiol inconfundible, son un mo-
delo de perfeccion técnica.) Falla las admira
profundamente,

A pesar de estas “semejanzas” exteriores
con el pasado del “Concerto” es un fruto de
nuestra época. Su astucia musical antigua es
recreada y sentida con expresion actual. El
Falla del “Concerto” sigue siendo, pues, el
mismo que el de la “vida breve”. Ahora bien;
sintetizado e intensificado.

El deseo tan caracteristico de nuestro tiem-
po, de lograr formas y melodias puras y con-
cretas, explica los retornos a miisicas preté-
ritas—siglo XVIII anteriores—de los compo-
sitores nuevos. Por ejemplo: el “retorno” a
Bach de Strawinsky.

El “Concerto” es la primera obra “deshu-
manizada” que sale de la pluma de Falla. M-
sica pura—eliminacién de los elementos huma-
nos—y sintética concentracién de lo indispen-
sable y despojo de lo accesorio. Obra de arte
en suma, que no es sino una obra de arte Vive
objetivamente sin necesidad de expresar los
sentimientos personales del autor.

Para los jovenes miisicos espafioles, el “Con-
certo” tiene una importancia capital. Falla les
lega, con esta obra un idioma nuevo—genuina-
mente nacional—fundamentado en los valores
naturales y fokléricos de la misica hispana.

R. HALFFTER

«Jean Paul Marat», por Louis R. Gotts
chalk (220 pags. Editor: Allen and
Unwin. Londres).

Este libro es una obra histérica més, des-
tinada a reivindicar la memoria de Marat,
el gran jefe de la Revolucién francesa, fan
calumniado por historiadores de tipo peque-
fio-burgués como Lamartine, Michelef, Tai-
we, Thiers y Carlyle.

Como otros muchos que fomaron parie
activa en la revolucién, Marat no era fran-
pés. Habia nacido en Boudry {(Suiza), el 24

POST-GUERRA

de mayo de 1743. Estudié medicina en Bur-
deos y Paris. En 1765 se traslad6 a Ingla-
terra para continuar sus estudios de medi-
cina, y alli se puso en contacto con los in-
telectuales avanzados de su tiempo. Publi-
c6 estudios sobre diversos motivos, y, prin-
cipalmente de cardcter cientifico. Su repu-
tacién y prestigio social fueron tales, que
en 1775 recibio el grado honorario de Doe-
or en Medicina de la Universidad de St
Andrew. Volvié a Francia dos afios después.

A pesar de que estos hcehos pueden co-
nocerse estudiando los archivos de la épo-
ca, algunos escritores, para desacreditar la
memoria del gran amigo del pueblo, han
presentado a Marat, durante su estancia en
Inglaterra, como llevando una vida de aven-
turero y casi criminal,

Cuando Marat regresé a Francia, se en-
coniré con que todo el viejo orden social
habia sido derribado. El gran tribuno se pu-
so inmediatamente del lado del pueblo, tan
escarnecido, durante siglos, por la noble-
za. Una gran parte de la animosiad que se
creé fué debido a su habilidad de periodis-
ta, que constaniemnete denunciaba en su
periédico “El Amigo del Pueblo” a los tri-
bunos que aflojaban en su amor al pueblo.
Fué Marat el primero que declaré que Mi-
rabeau figuraba en la lista de las genies
a quienes pagaba el rey. Fué, también, Ma-
rat el primero que profetizé que Lafayette
caerfa del lado de los reaccionarios. Fué el
“Amigo del pueblo”, el primero que pidid
medidas de rigor contra los nobles emigra-
dos que solicitaban de los gobiernos extran-
jeros que enviasen una expedicién contra
la Revolucién francesa. Marat mantuvo que
la ejecucién de un puiiado de estos traido-
res salvaria la vida de millares de ciudada-~
nos .El acierto de sus puntos de vista se evi-
denciaron cuando los gobiernos extranje-
ros enviaron fuerzas contra el Paris revo-
lucionario.

La participacién de Marat en las llama-
das “ matanzas de septiembre”, que afec-
faron a més de un millar de arist6cratas,
fueron viclentamente combatidas por Louis
Adolphe Thiers. Este mismo Thiers que, en
1871, estuvo al frente del Gobiermo que
aplasté la Commune de Parfs y asesind a
30.000 trabajadores parisinos.

Todos los jefes cobardes de la Revolucién
francesa, a quienes combatié implacable-
mente Marat en vida, aprovecharon su
muerte para calumniarle. Después, una se-
rie de historiadores de clase media han he-
cho también la historia gde la Ravolucién ce~
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lumnidndole. Pero con el nacimienio del
movimiento marxista en todos los paises, el
bravo jefe de la Revolucién francesa reco-
bra su verdadero puesto en la Hisloria.

El libro que acaba de publicarse ahora
en Inglaterra, debido a los trabajos de Luis
R. Gottschalk, aunque adolece de no ser su-
ficientemente completo, viene también a
reivindicar la memoria de aquel gran hom-

bre.

«Seule en Russie», por Mme. Andrée
Viollis. («Documentos Bleus», Edi-
tions Nouvelle Revue Francaise,

13,50 francos.)

De los numerosos libros de cardcier bur-
gués hechos en los Gllimos afios en el ex-
tranjero, puede decirse que el de la sefiora
Viollis es uno de los més honradcs. Se fra-
ta de un reportaje hecho en la Unién sovié-
fica por una excelente periodista francesa,
que en el periodismo ha conquistado ya nu-
merosos éxitos.

Claro estd que “Seule en Russie” no pue-
de dejar satisfecho a qtiien haya leido 1ulti-
mamente algunas de las cosas que se han
escrito sobre Rusia. La sefiora Viollis si-
lencia ciertos aspectos de gran interés en
Rusia, como son el Ejército rojo y las finan-
zas. Sobre otros asunitos pasa demasiado
por ancima, sin detenerse apenas en estu-
diarlos, como en la cooperacién, las habi-
taciones obreras, etc. Oftros aspectos de
aquel régimen no la producen gran salis-
faccién: la educacién de los jévenes co-
munistas, la organizacién de la justicia,
etcétera.

Su temperamento de burguesa occiden-
tal se escandaliza ante ciertas novedades de
la vida soviética. Es con pena, casi con des-
pecho, como confiesa las grandes realiza-
ciones salidas del laboratoric bolcheviqui.
Refleja una gran amargura su enfrevista

" con un joven burgués ruso, al que ha cc-

nocido en Paris, y que al volver a Rusis,
poco antes de la Revolucién, ha vivido la
guerra civil, y, a pesar de la pérdida de
sus privilegios, se ha adherido sincera-
mente al nuevo régimen. No puede conce-
bir que este joven, tan enormemente sim-
pitico, preflera su actual vida de producior

‘Gtil a la sociedad, a su antigiia existencia

de muchacho ocioso.

13

Constantino Fedin: «Las ciudades y los
afios» (novela rusa, 1914-1922). Edi
ciones Biblos (coleccion Imagen).

Libro desconcertado y desconcertante. He-
cho con una proyeccién de girones pretéritos.
E intencionado hacia una amalgama de emo-
ciones despertadas en el ojo que lo escrivia, Li-
bro salido de una conmocién y conmocionado
de patetismos. Nacido de la guerra y de la Re-
volucién rusa: pero una guerra sin aditamen-
tos liricos, y una Revolucién sin llamaradas de
catistrofe. Ecos. Ecos sélo ¢n locuaces hechos
psicologicos: viviseciones de ciudades, clamo-
res de multitudes, lamentos de victimas, res-
coldos de ligrimas, episodismos de hombres y
cosas representativas de los motivos profun-
dos... Libro desconcertado y desconcertados.
Libro de la guerra sin la guerra. (Dificil li-
bro. Vivido. Sufrido. Y gustado, Con ua re-
gusto de sangre caliente. Con un alquitara-
miento de fibras trabajas, de nervios tersos
por la estampa horrenda de la lucha.)

Una prosa brillante, de prismas vivos, pero
con una brillantez de cumbres matinales, por
donde a cada instante pasan y repasan las nu-
bes compactas, dejando su fria huella, y mar-
can su crispacion casi sonora las gélidas at-
mosferas. Una prosa—o una nebulosa—de
imagenes agresivas, erectas; vibratiles—ritmi-
cos senos adolescentes—, que hieren la retina
y el pecho como dardos de cristal flaido, po-
licromo. A las veces, la fina marafia prdsica
enrevesa la accion. Los personajes pugnan por
sacar de entre ella la cabeza. Casi sin conse-
guirlo. Otras, cuando esto se realiza, la accién
adquiere el tono en que se pretendié encua-
drarla. Y entonces surge el humor. Un humor
punzante, redoblado, rugiente como un alud,
o como una larva ondulante persuasivo. Hu-
mor hermano del dramatismo: es decir: humor

del humor del mas hondo, del mas lacerado
humor.,

Libro desconcertado y desconcertante. Emo-
cionado de un devenir bélico, de resonancia le-
jana. Una lejania épica. Pero sin épicismo. Li-
bro pergefiado con el dolor de la carne. (Di-
ficil libro.)

Estamos en 1920. Un discurso incoherente,
una carta de amor angustiosamente retrospec-
tiva y una seccibn del eomité revolucionario
en que se dilucidan los trigicos finales de esta
altima accién, bajo los cuatro afios de .emo-
ciones europeas. Luego: la proyeccién de un
pasado, cercado por un grito largo, denso, de
aprension. La guerra. 1914-1915... al 1918 la
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cinta de fuego de los afios que deja un res-
plandor de sangre y al final... | Ah, el final de
gloria! ;De gloria amasada con miserias y jus-
ticias, con hambres y conquistas, con calvarios
y auroras!... jAh, el final de las mutaciones
humanas!... Erlangen, Nuremberg, Rosenau,
Urbach, Bischofsberg, las cuidades—en peli-
cula apretada—desfilando bajo el sopor de an-
gustia de la guerra. Tres figuras que empiezan
a perfilarse hacia una gran hoguera de pasion:
una voluntad concentrada al servicio de un ins-
tinto—formidable instinto—: Mary Urbach:
un corazén imantado por la fatalidad: Andrés
Starsof: una conciencia implacablemente se-
rena: wurtivan. Y la contrafigura deleznable;
el tipo—resumen de toda la tratdicion mas
grave— o aquella Alemania imperialista, me-
dioeval, tirinica—el tiniente von zur Mullen
Schonau. Después la corte episodica de hom-
bres y motivos secundarios; el aluvion psico-
logico de sensaciones, de sucesos, muchos su-
cesos, mucho dinamismo, mucha inquietud...
y la misma, arrastraindose malherida, palpi-
tante y como apresada por un garfio potente
y por unas retinas que se complacen en lo mi-
nucioso.

Luego, de todo: el retorno a Rusia; el rebu-
llir loco de los prisioneros; y el pasmo sen-
sacional: la Revolucién, el cambio de decora-
cion definitivo, la casi increible transforma-
cion... Hablan los exprisioneros, hacinados en
las estaciones férreas esperando la vuelta a
la tierra materna. Hablan, rumoreando lo que
hasta ellos llegé, con un deslumbrar gigante...
“En Rusia, el campesino, ha tenido la tierra de
un golpe; durante siglos trabajo para sus se-
fiores, y después, comprendié que si €l es quien
trabaja, la tierra es de él y no de otros. En-
tonces cogié las propiedades sefioriales y se
quedo con ellzs, v toda la tierra fué tierra cam-
pesina. Ahi tienes: una tierra asi vale algo...”

Zumba la sensacion en el montén informe
de mutilados, de deprimidos. Se arrastra su
ansia o su ironia o su incredulidad por las ciu-
dades y los campos tltimos de dolor. Pero, jno
marcharan hacia otro dolor? Y, ;dolor es glo-
ria, o dolor es sombra?... A lo lejos, las pri-
meras lineas de la frontera rusa parecen en-
viarles un rosicler clarisimo y unos brazos ten-
didos y un grito de auxilio.

Una historia de amor viene a adherirse a
la accién como una causa fatal: Mary y An-
drés. Una historia de amor que cruza por el
plano de los hechos sin enfriar alientos, pero
con un augurio de amargo final, el final; ela-
borado con designios llameantes, en esta his-
toria de rescoldos.

Una historia de amor... Pero estamos en
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Rusia. Ha sonado la hora del deber. Y Kurt-
Van, el implacable, asestando su golpe venga-
dor de tradiciones, ha exclamado su palabra
sonora. “Estmas en paz, camarada Starttsof”.

Para esta primera edicién espafiola—sobre
la segunda rusa—vertida en texto integro por
Norberto Gutemany, Angel Pumarega y am-
bientada sobria y ajustadamente, por el la-
piz reflexivo de Maroto, ha compuesto el es-
critor ruso Valdimiro Pozner, congénere de
Fedin, una noticia liminar que empieza asi:
“Fedin tiene unos bellos ojos azules, Muy be-
llos. Conozco a mujeres que no han visto a
Fedin desde hace cuatro afios y, sin embargo,
no pueden olvidar sus ojos. Es alto, bien for-
mado; tiend mucha voluntad. Su novela es la
prueba mejor...” Y se pierde en la ruta del
biografiado, desde la infancia, una infancia
con huidas de la casa paterna, entre prematu-
ras romanticas de arte, romanticos escarceos
revolucionarios y forzadas obligaciones de hor-
tera. De Sazatof—cuna de Fedin—a Mos-
cou. Y entonces la época estudiantil; ambiente
de Universidad, juveutud, sus primeros pasos
en Petersbu.go... y la guerra. Prisionero al
declararse ésta, por hallarse en Nuremberg—
donde para vivir tocaba el violin en las fiestas
populares—aprendiendo el alemin, consigue
tras de asomar brevemente su perfil inquieto
en la embajada soviética de Berlin—volver a
su pais—, Alli le esperaba un especticulo de
luz, de formidable luz boreal. Y a él di6 el pe-
cho. El pecho que abatié todos los éxodos y tra-
g6 todas las adversidades y soné—generosa-
mente—en todo el diapasén social... Més tar-
de “Las ciudades y los afios”...

Si no fueran bastantes algunos trazos de
Pozner—“...tiene mucha volutad. Su novela
es la mejor prueba...”—al esbozar la perso-
nalidad de su compatriota, yo hubiera inten-
tado un leve escorzo imaginativo a Fedin. Me
tentaba la idea. Bullia la pluma en su desco.
Ademas, volvia a caer en la cuenta de que al
autor novel vale mas buscar en su personali-
dad, personificando sobre todo, aunque haya
que constrefiirse en el exdmen del material que
nos ha facilitado la pista. Pero Pozner se ha
adelantado. Con mano maestra. Y hay que
agradecérselo.

%%

Baste ahora con anotar: Fedin ha hecho una
Novela. Con maytscula. Y ha execrado la gue-
rra. Y ha comprendido la revolucién. ; Acaso
puede hacerse mds? Su humano espiritualis-
mo—no soblo estractos de post-guerra, sino in-
fluencia de la paternidad (Gorki, Andriew,
Chejov, etc.), rebelde, roméntica, realista, in-
cubadora de estos fuertes jévenes rusos—ha
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cumplido su cometido. El cometido de un hom-
bre, del Hombre que todos debemos sentirnos
dentro en esta hora actual.

Juan Rejano.

«Barbas de Estopa», Fedor Dostoievsky

La editorial “Biblos™, ofreciendo una
muesira mas de gusto artistico, acaba de
publicar “Barbas de Estopa”, orgémica y
acertada seleccién de capitulos de la gran
novela de Dostoievsky, “Los hermanos Ka-
ramazof”. ,

Esta novela, escrita en plena maaurez
intelectual, ofrece al lector, muy de bulto,
las caracteristicas més sobresalientes del
gran creador ruso. Por de pronto, pos in-
leresa destacar, seducidos por el kciertp
selectivo v editorial, el profundo e impar
conoecimiento psicoldgico del alma infantil.

Sélo un alma “confundida”, eomo la de
Dostoievsky, es capaz de mosirarnos esos
magnificos planos de inlerseccién y de luz,
en gue el espiritu naciente, y por fanto
“disforme”, del nifio, pulula con florescen-
cias desordenadas, raramente aprehensibles
por el hombre adulta y cristalizado.

Las literaturas en que lo formal y lo
técnico esclavizan lo vital, no son prédigas
en creaciones infantiles. Hay en aquéllas
un apartamiento instintivo de lo que no
es perfeelo o no estd concluido, y por ello,
el nifio es para ellas un intruso que, en la
obra de arte, al igual que en el hogar, des-
ordena y aturde. En cambio, quien hace del
hogar, con su amplia repercusién social y
civilizadora, una obra de arte—Inglaterra y
Galdés en Espafia—, no olvidan que el nifio
es la flor del mundo.

Las grandes creaciones infantiles son
producio de la madurez de los artistas. Se
comprende que asi sea. El espiritu pro-
fundo, inquietado por la dramética varie-
dad del mundo, o sease por el trazo artfs-
tico y duro de la respuesta, no tiene lugar
ni tiempo para enfrentarse con la reali-
da diierna, enigméitica y prometedora del
niio.

En verdad, més vale que asf sea. El nifio
exige, para su comprensién, una gran suma
de experiencia y de amor. Cuando no existe
esta suma de bondad y de inteligencia, se
corre el gran peligro de soflsticar el alma
infantil, presentdndonos al nifio como a un
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tallo débil y enfermizo, en el que una sen-
sualigad vaga encubre el integro y tal vez
profetizado florecer vital, o se le foma como
objeto meramente decorativo o seniimental.
A este respecto, podrfamos aducir, amali-
zdndola, esa adhesién perniciosa, por lo an-
{ivital, con que jévenes liricos espafioles
acunan al nifio sin comprenderle ni amarle,

Mis que el desarrollo de las ideas, atien-
de Dostoievsky al nacer y manifestarse de
los sentimientos. Esto implica, al par, un
dominio pleno de la riqueza instiniiva. Hay
escenas en “Barbas de estopa™ en que el
sentimiento del nifio acumula, como en gra-
vitacién césmica, todos los valores espiri-
fuales del hombre adulto. Nos sentimos
acongojados, atenazados por un hechizo,
mezcla de orientalismo y evangelismo. Y
como este hechizo se nos ofrece en Dos-
toievsky con muiltiple variedad, acalamos
en su obra la existentia de una legiiima
“Comedis infantil®.

En el alma de estos nifios, el desdobla-
miento de los seres caracteristico del gran
novelista ruso ofrece, no ya el aire de la
verosimilitud y, lo que es méas importante,
la individualidad profusa y real, sino la
verdad intima, la secreta y vital, la que
rige el ser, la que, cual eje magno y deci-
sivo, obliga a un giro biolégico en torno a
él. Facilmente se deduce de ésto que a Dos-
toievsky le preocupa, ante todo, la verdad
psicolégica y moral. En efeclo: aunque en
su obra se halla como disuelia la preocu-
pacién social, sobrecarga el hecho indivi-
dual y més atn cuanto mayor es la ca-
lidad de evidencia real de sus conflictos no-
velescos.

Dostoievsky es, ante todo, un novelista.
A no dudar, el mas grande novelista del
siglo XIX. Y al par, el més progresivo. Es
cosa de maravilla adverlir el proceso es-
tético y cristalizador de este hombre que
cerca de la sesentena crea, en una sola
obra, la que analizamos, figuras de magni-
fica exaltacién y manifiesta inmortalidad.
No hay un especticulo tan aleniador para
un critico como el observar ese continuo
acarreo y acrecenfamienio de los maleria-
les anteriores y ese fluir vivo y cada ves
més rojo del eterno caudal novelesco que
es la pasién.

Fromiin,
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Revista de revistas

Revista Obrera Social Econémican.’ 9

Millones de labradores se hallan revolu-
cionados en China. Luchan duramente el
proletariado y la burguesia por conseguir
la direccién de este movimiento, el més po-
deroso desde la gran revolucién rusa. La
confusién de esas grandes muchedumbres
chinas, el caos de los precipitados aconte-
cimientos, el enredo de los generales y de
sus ejércitos, todo esto hace muy diffcil la
comprensién del desarrollo de esta revolu-
cién. Ha servido para poner en evidencia
lo insuficiente que resuita el medio de lu-
cha elemental que ha seguido hasta ahora
el proletariado, a saber: la huelga; y, sin
embargo, no puede ser concebida la revolu-
¢idn ching sin que analicemos aquélla. EIl
éuaderno noveno de la “Revista Obrera So-
dial-Econdmica®, irae, en primer lugar, und
aportacién muy completa para intentar un
andlisis sistemético de estos problemas. En
ella se desprenden consecuencias politicas
de la situacion de hecho real, y describe
de una forma atrayente, y a la vez cien-
tficamente rigurosa, el despertar de los mi-
llones de trabajadores chinos.

Como contraste con este amanecer de los
gigantes del Oesle, aparece una nube en el
atardecer de los de Oriente: la descripcién
de la increible corrupcidn de los direclores
de la industria americana. Lleno se encuen-
ira este articulo de un c¢ontenido sobreco-
gedor y amedrantador, hasta ahora desco-
nocido [para los lectores exiranjeros, que lo
convertird en una novela por enfregas, si la
cantidad de nombres citados y la exactitud
de los dafos utilizados no nos demostrasen
que aquello es Ia realidad.

Desenmascarando los engafios burguese-
y reformistas, describe fal y como es, con
cifras imparciales, “la sifuacién de la clase
obrera de los Estados Unidos de Norte-
américa”. En este pais, los millonarios em-
plean de frece a catorce millones de obreros
por mil délares al afio, y nada més que
siete millones por un jornal al afio superior
a dos mil délares.

A continuacién se encuenira la serie de
articulos sobre la falta de trabajo en di-
versos paises. La racionalizacién capitalista
ha conseguido establecer en Francia, como
asunfo grave y pendiente, la gran masa de
obreros yjue estén sin frabajo. En esta par-
te va exponiendo hechos bien poco conoci-
dos de todos. :
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El cuaderno mimero 9 de la revisia a que
nos referimos, indica, en suma, que esfa
nueva publicacién cumple cada vez mejor
su finalidad, que consiste en descubrir los
fundamentos econémicos y sociales del
mundo moderno.

i H. K.

El Boletin Latino Americano

Hemos recibido el tercer niimero del “Bole-
tin Latino Americano de Estudios Politicos y
LEconémicos”, que se edita en Paris. Dicho na-
mero estd dedicado a estudiar todo el proble-
ma politico de Panama, principalmente en lo
que se refiere a la intervencién del imperialis-
mo estadouniense en aquella Repablica. En
una forma histérica y documentada, se explica
detalladamente todo el desenvolvimiento poli-
tico y economico de aquel pais, bajo la influen-
cia de los yanquis.

Aconsejamos aquellos de nuestros lectores
que estén interesados en los problemas de
Centro y Sur América, que adquieran el “Bo-
letin Latino Americano de Estudios Politicos
y Econémicos”. Ta direccion de dicha publi-
cacion es la siguiente: 55, Quai de laTourne-
lle. Paris. (5). .

Lea

usted 1la

Revista Popular

que aparece en Cérdoba

los dias 1 y 15 de cada

mes. Es la publicacién de

mas fuerte ideologia que

se publica en Andalucia.

Precio, 0,25 pesetas. Re-

daccién, Diego de Leén, 8.

Imprenta ARGIS. General Lacy, 46. Madrid.



Biblioteca POST-GUERRA

Con el fin de facilitar a nuestros lectores el estudio de todos los problemas y doctrinas que mantienen
hoy en lucha a la humanidad, hemos creado la Biblioteca de la Revista, recogiendo todo lo més intere-
sante que sobre estas cuestiones se ha editado en espaiiol. También incluimos en la BIBLIOTECA
POST-GUERRA aquellas obras literarias que pol;'lsu orientacién conducen a la preocupacién por estos
problemas.
La BIBLIOTECA POST-GUERRA servira cuantos libros aparezcan anunciados en esta Revista y los

que figuren en las listas que iremos publicando.
Haremos los envios inmediatamente de recibir su importe, corriendo de nuestra cuenta los gastos

de franqueo.

LISTA DE OBRAS

El capital, por Carlos Marx..................
Manitiesto del P. C., por Marx y Engels.......
La guerra civil en Francia (Historia de la Com-
mune), por Carlos Marx ...................
Carlos Marx y la Internacional: Documentos his-
RIS T e ik s s s e S A R A
Carlos Marx: su vida y su obra, por Max Beer.
Los origenes del P. C. bolchevique en Rusia,
P RN . < 55555 ¢ sminss missisne s
El mundo capitalista y la Internacional... ... ...
La nueva organizacién econémica de la Rusia
soviética, por H. Terracini. . ...............
Lenin, por Trotsky ...... s S s e
Una antorcha en las tinieblas del mundo (Lenin:
el Hombre), por Maximo Gorky............
Lenin: su vida y su actividad, por G. Zinoviev.
El leninismo tedricon préctico, por Stalin.....
El Estado y la Revolucién proletaria, por Lenin.
Ideario bolchevista, por Lenin................
El comunismo de izquierda, por Lenin.........
La Tercera internacional, por Lenin...........
El capitalismo de Estado y el impuesto en espe-
T T N
La victoria proletaria y el renegado Kautsky,
o ph o SR RS SR
El A B C del comunismo, por N. Bujarin......
El Programa de los bolcheviques, por N. Bujarin.
El triunfo del bolchevismo, por L. Trotsky.. ...
Terrorismo y comunismo (£l anti-Kautsky), por
L. Trotsky
Literatura y revolucién, por L. Trotsky.......
¢Adodnde va Inglaterra?, por L. Trotsky.......
El cuchillo entre los dientes, por H. Barbusse. .
El bolchevismo y la dictadura del proletariaco,
Radek, Trotsky, Zinoviev, Lenin, Gorki, Ko-
{?nttll(i. Lunacharsky, Chicherin, Bujarin y Ni-
e e S T
Prograr!a de accién de la Internacional Sindical
Roja, por Lozoosk
Le%gléacion bolchevistarusa..................
El igo ruso del Trabajo, por F. Hostench.. .
La Tercera Internacional, por C. Pereira......
Trayectoria de la Confederacién Nacional del
Trabajo, por Oscar Pérez Solis ............
Las nuevas sendas del comunismo, por E. To-
I b 4w e o 7 00 e N ik, om0
Impresiones sobre un viaje a Rusia, por Acevedo
La nueva Rusia, por J. A. del Vayo...........
Socialismo y movimiento obrero, por Sombart. .
Sindicalismo revolucionario, por G. Sorel......
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Reflexiones sobre la violencia, por G. Sorel.... 8,00
Dios y el Estado, por Bakunin................ ,00
La Anarquia, por Eliseo Reclus. .............. 0,20
Artistas y rebeldes, per Rodolfo Rokee........ 4,00
Entre campesinos, por Malatesta.............. 0,20
Doce nruebas de la inexistencia de Dios, por

S. Faure....... A 0 e T, Ao 0,15
El dolor universal, por S. Faure.............. 2,00
Contestacion a una creyente, por S. Faure..... 0,15
El imperio de la muerte, por Korolenko, y El te-

rror en Rusia, por Kropotkine.............. 4,00
Pan, por Knut Hamsun................. s AIRERY
La espuela, por Joaquin Arderfus............. 4,75
El fuego (3.2 edici6n), por H. Barbusse........ 4,75
Claridad (2.2 edici6n), por H. Barbusse........ 475
El resplandor en el abismo, por H. Barbusse... 3,75
Algunos secretos del corazon, pcr H. Barbusse.. 4,75
Encadenamientos (2 tomos), por H. Barbusse... 9,00
Los verdugos, por H. Barbusse............... 4,75
Fuerza, gor T T R 4,75
Fatalidad, por H. Barbusse................... 4,75
Jestis, por H. Barbusse . . . . cc.cccviniiaianss 4,75
Los Judas de Jesiis, por H, Barbusse.......... 4,75
Nosotros. por H. Barbusse................... 4,75
Inquietudes (versos), por J. Antonio Bslbontin.. 2,50
Las ciudades y los afios, por C. Fedin......... 3,50
La caballeria roja, por l. Babel............... 4,25
Los de abajo, por Azuela.................... 4,25
Churlot, por Enrique Poulaille. ............... 4,25
La mancebia de madama Orilof, por I. Byarre.. 4,25
Cuentos de vagabundo, por Maximo Gorki..... 3,50
Una infancia trégica, por Maximo Gorki....... 2,40
El patrone, por Mdximo Gorki................ 3,60
Mi vida en la nifiez, por Mdximo Gorki........ 6.00
Los siete anorcados, per L. Andreiev.......... 3,75
Judas Iscariote. por L. Andreiev.............. 3,75
La risa roja, por L. Andreiev................. 3,75
Memorias de un preso por L. Andreiev....... 3,75
Hacia las estrellas, por L. Andreiev........... 2,75
La vida del hombre, por L. Andreiev.......... 2,75
Barbas de estopa, por F. Dostoievsky..... v 425
La casa de los muertos, lgor F. Dostoievsky, ... 4,75
Tragedias oscuras, por F. Dostoievsky........ 3,50
Tres novelas, por F. Dostoievsky............. 3,50
Nietotcka Nezvanova, por F. Dostoievsky. . . .. 4,50
El capitén Ribikov, por A, Kuprin............ 3,75
La nueva Espaiia: 1930, por G. G. Maroto..... 3,50
Andalucfa, por G. G. Maroto . ............... 8,75
La crisis de la democracia europea, por M. J.
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Ivan Byarne

| La Mancebia de Madame Orilof |

Novela. 4,50 ptas.
Traduccién de Angel Pumarega. Cubierta y dibujos de Maroto.

Clemencia Dane

; La leyenda de Madala Grey _

Novela. 4,50 ptas
Cbtydb, de Ma

Margarita Nelken

’ Johann Wolfgang von Goethe

Historia de un hombre que tuvo el mundo en la mano.
Biografia. 4,50 pta

Andrés Rouveyre

| Baltasar Gracian y Nletzsche

Estudio critico. 4,50 ptas.
Traducciéon de Angel Pumarega
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